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   ژوئن ژوئن١١
  

سѧѧه روز پѧѧيش نامѧѧه ای از پسѧѧرم  . روزهѧѧا بѧѧه سѧѧنگينی از پѧѧی هѧѧم مѧѧی گذرنѧѧد   

ايѧن حѧالا ديگѧر      . سريوشا بازداشت شده است و در زندان به سر می بѧرد           . رسيد

گويѧѧا . فѧѧرض قريѧѧب بѧѧه يقѧѧين نيسѧѧت، بلکѧѧه خبѧѧری اسѧѧت بѧѧی واسѧѧطه از مسѧѧکو     

خر دسامبر يا اوايѧل   بازداشت او مصادف با قطع تبادل نامه با وی بود، يعنی اوا           

  .ژانويه

چاره ی  چاره ، ب  ی  چاره پسرم و ناتاشای ب    ی  ب... ازآن روز شش ماه می گذرد     

  .من

  

  )) فرزندش فرزندش ی ی خانم تروتسکی درباره خانم تروتسکی درباره ی ینوشتهنوشته( ( 

 دوسѧѧتان شѧايع شѧѧده اسѧت کѧѧه ايѧن بѧѧار اسѧѧتالين،     یدر ايѧن اواخѧѧر در دايѧره  « 

  دوسѧѧتانمان از مѧѧا . پسѧѧر مѧѧا سѧѧرگی را بѧѧه عنѧѧوان موضѧѧوع انتقѧѧام برگزيѧѧده اسѧѧت 

 سريوشѧا بلافاصѧله پѧس      . می پرسند آيا ايѧن حقيقѧت دارد؟ آری ايѧن حقيقѧت دارد             

اگر در اوان کار می شد اميدوار بود کѧه ايѧن يѧک           . از آغاز سال نو بازداشت شد     

بازداشت تصادفی بوده و پسر ما امروز و فردا آزاد خواهد شد، امروز ديگر به        

. هاسѧت  زداشت کنندگان خيلی جدی تر از اينخوبی روشن شده است که قصد با     

 مѧا    ی جا که بسياری از دوسѧتان نسѧبت بѧدين ضѧربه تѧازه کѧه بѧر خѧانواده                    از آن 

 ١ 
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وارد شده است علاقه نشѧان مѧی دهنѧد شѧايد انتشѧار نوشѧته ای کѧه بѧرای آگѧاهی              

. دنيѧا آمѧد  ه  بѧ ١٩٠٩سريوشѧا در سѧال   . عموم تهيه کرده ام خالی از فايده نباشد     

در .  ساله و بعѧد هѧم در کѧرملين بѧزرگ شѧد          ٨قلاب اکتبر پسرکی بود     او هنگام ان  

ترهѧѧا زنѧѧدگی خѧѧود را وقѧѧف سياسѧѧت مѧѧی کننѧѧد کهتѧѧران   خѧѧانواده هѧѧايی کѧѧه بѧѧزرگ

در خѧانواده مѧا هѧم وضѧع چنѧين         . گی نشѧان مѧی دهنѧد      ه  اغلب به سياست بی علاق    

  یگاه به مسائل سياسی نمی پرداخѧت و حتѧی عضѧو اتحاديѧه        سريوشا هيچ . بود

  .نيز نشد) کومسومول(مونيستی جوانان ک

. وی در دوران مدرسه شوق فراوانی به ورزش داشѧت و عاشѧق سѧيرک بѧود                

در . در اثر ممارست در ورزش ها با اسباب، مهارت های زيادی بѧه دسѧت آورد               

او پѧس  . مدرسه عالی، رياضی و مکانيک در مرکز علقѧه هѧای وی قѧرار داشѧت               

س وارد کادر تعليمѧاتی مدرسѧه عѧالی تکنيѧک        از پايان تحصيلات به عنوان مهند     

شѧѧد و فعاليѧѧت آموزشѧѧی دامنѧѧه داری را آغѧѧاز کѧѧرد و چنѧѧدی پѧѧيش بѧѧا تشѧѧريک          

ژنراتورهѧѧای گѧѧازی « کѧѧاران، اثѧѧری علمѧѧی زيѧѧر عنѧѧوان    مسѧѧاعی دو نفѧѧر از هѧѧم 

ايѧن کتѧاب کѧه از انتشѧارات انسѧتيتوی علمѧی تراکتورسѧازی               . انتشѧار داد  » سبک

هنگامی که ما به مهاجرت . احب نظر قرار گرفت   بود مورد توجه کارشناسان ص    

مقامѧѧات دولتѧѧی،  . رفتѧѧيم سريوشѧѧا هنѧѧوز دوران دانشѧѧجويی خѧѧود را مѧѧی گذرانѧѧد    

ه راه مѧا بياينѧد يѧا در اتحѧاد شѧوروی بѧ         گان مѧا را در ايѧن تصѧميم کѧه هѧم            ه  وابست

  .مانند آزاد گذاشتند

محتѧوی  ماند تا مجبور به ترک کѧاری کѧه   ه سريوشا تصميم گرفت در مسکو ب   

وی در شѧѧرايط مѧѧادی دشѧѧواری کѧѧه بѧѧا شѧѧرايط جوانѧѧان     . زنѧѧدگانيش بѧѧود نگѧѧردد  

  . غيروابسته به قشر ممتاز تفاوتی نداشت می زيست
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تروتسѧکی  . د. بديهی است کѧه تهمѧت هѧای نѧاروای مطبوعѧات شѧوروی بѧه ال                

موجب عذاب روحی وی می شѧد ولѧی در ايѧن مѧورد فقѧط مѧی تѧوانم بѧه حѧدس و                         

  .گمان تکيه کنم

ه هايی که من با پسرم مبادله کرده ام فقط محدود به مسѧائل عѧادی زنѧدگی                  نام

گاه وارد مباحѧث سياسѧی يѧا شѧرايط ويѧژه       روزمره بود و ما در اين نامه ها هيچ    

ناگفتѧѧه نمانѧѧد کѧѧه ايѧѧن نامѧѧه هѧѧا بѧѧه نѧѧدرت و اسѧѧتثنائاً بѧѧه   . ( خѧѧانوادگی نمѧѧی شѧѧديم

  .)دريافت کننده می رسيد

تѧѧرين مکاتبѧѧه ای بѧѧا پسѧѧرمان      تبعيѧѧد کوچѧѧک تروتسѧѧکی در سѧѧال هѧѧای  . د. ال

نداشت تا از اين راه بهانه ای برای تعقيѧب و آزار وی بѧه دسѧت مقامѧات رسѧمی        

در حقيقت هم سريوشا توانست در اثنای ايѧن شѧش سѧال اقامѧت در تبعيѧد،           . ندهد

بدون ايجاد هيچ گونه مانعی از طرف مقامات رسمی بѧه فعاليѧت شѧديد آموزشѧی             

ولی پس از قتل کی روف و محاکمه معروف زينوويѧف           . ه دهد و علمی خود ادام   

  .و کامنف وضع عوض شد و مبادله نامه هم قطع شد

من هر روز در انتظѧار تجديѧد مبادلѧه نامѧه            . رده شد گاه بُ  سريوشا به بازداشت  

بѧѧه سѧѧر مѧѧی بѧѧردم و حѧѧالا ششѧѧمين مѧѧاه اقامѧѧت سريوشѧѧا در زنѧѧدان نيѧѧز بѧѧه پايѧѧان    

گان قصѧد ويѧژه ای   ه اکی است که بازداشت کنندهمين مطلب ح. نزديک می شود 

  .در سر می پرورانند

آيѧѧѧا مѧѧѧی تѧѧѧوان پنداشѧѧѧت کѧѧѧه پسѧѧѧر مѧѧѧا زيѧѧѧر فشѧѧѧار حѧѧѧوادث وارد فعاليѧѧѧت هѧѧѧای   

اپوزيسيون شده است؟ کاش اين طور باشد، چه در اين صورت ضѧربه هѧايی را                

     ولѧѧی چنѧѧين تصѧѧوری کѧѧاملاً. تѧѧر تحمѧѧل خواهѧѧد کѧѧرد کѧѧه بѧѧر او وارد مѧѧی آيѧѧد آسѧѧان

     چѧѧرا کѧѧه از منѧѧابع متفѧѧاوت شѧѧنيده ام کѧѧه سريوشѧѧا طѧѧی ايѧѧن        . بѧѧی اسѧѧاس اسѧѧت  

ولی خود مѧن  . سال های آخر از سياست همان قدر کنار بود که سال های پيشين        
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بѧѧدين خبرهѧѧا نيѧѧازی نѧѧدارم، زيѧѧرا خصѧѧلت روانѧѧی او و جهتѧѧی را کѧѧه علقѧѧه هѧѧای     

تالين در مقامѧات رسѧمی و اسѧ   . معنوی وی در آن سير می کند خوب مѧی شناسѧم         

خوبی آگاهند، چѧرا کѧه تکѧرار مѧی کѧنم، سريوشѧا       ه ها، نيز از اين امر ب  رأس آن 

در کرملين بزرگ شده بود و پسر استالين بارهѧا نѧزد بچѧه هѧای مѧا بѧه ميهمѧانی              

سريوشا بعدها نخست به عنوان دانشجو و سپس بѧه عنѧوان آموزگѧار            . آمده بود 

 دانشگاهی با دقت بيشѧتر زيѧر       و مقامات » .او. پ. گ« جوان دانشگاه از طرف     

. کاری با گѧروه هѧای اپوزيسѧيون بازداشѧت نشѧد      او به علت هم. نظر قرار داشت 

  یمقصѧѧود انتقѧѧام از خѧѧانواده. بلکѧѧه فقѧѧط بѧѧدين جهѧѧت کѧѧه پسѧѧر تروتسѧѧکی اسѧѧت  

  .ماست و اين تنها توضيح ممکن است

 را برای داخل کردن نام تروتسѧکی در قتѧل     » .او. پ. گ« رفقا دسيسه     ی همه

کنسѧѧѧول لتلانѧѧѧد کѧѧѧه مخѧѧѧارج تѧѧѧرور را پرداخѧѧѧت، از  . کѧѧѧی روف بѧѧѧه خѧѧѧاطر دارنѧѧѧد

تروريست ها خواسته بѧود کѧه نامѧه ای را کѧه خѧود نوشѧته بودنѧد بѧه تروتسѧکی                       

دهند، ولی اين دسيسه در نيمه راه ماند و موجب خجلѧت و آبروريѧزی               ه  نسبت ب 

  مѧѧا در از ايѧѧن رو بѧѧود کѧѧه . کسѧѧانی شѧѧد کѧѧه سѧѧرنخ محاکمѧѧه را در دسѧѧت داشѧѧتند   

 دادگѧاه، بѧه      ی ها برای جبѧران آبѧروی ريختѧه        گی می گفتيم که آن    ه  محيط خانواد 

 تروتسѧѧکی طѧѧی  نهمѧѧين انديشѧѧه را لئѧѧو  .  تѧѧازه ای دسѧѧت خواهنѧѧد زد   یدسيسѧѧه

بѧѧرای » .او. پ. گ« مѧѧا نمѧѧی دانسѧѧتيم کѧѧه   . مقѧѧالاتی در بѧѧولتن روسѧѧی پرورانѧѧد  

 در ايѧن نيسѧت کѧه        حѧالا شѧکی   . اجرای منظور خѧود چѧه راهѧی را برخواهѧد گزيѧد            

استالين سريوشا را که اصلاً در جريانات شѧرکتی نداشѧته بازداشѧت کѧرده و وی                 

 تѧازه ای  ی»ملغمѧه « توانѧد  ه را شش ماه تمام در بازداشت نگه داشته است تا ب   

عدم «شايد می خواهد با زير فشار قراردادن سريوشا وادارش کند که            . سازده  ب

 وسѧايلی کѧه اسѧتالين        ی دربѧاره .  اعلام کنѧد   خود را به پدرش رسماً    » گیه  وابست
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در ايѧن مѧورد اخبѧار    . برای گرفتن اين اعتراف به کار می بندد سخنی نمѧی گѧويم           

  . و اطلاعاتی ندارم، ولی شرايط موجود به قدر کافی گوياست

مثلاً تشکيل يک کميسيون . بررسی محتوی نامه مورد بحث بسيار ساده است       

  ی مطمѧѧئن و دوسѧѧت اتحѧѧاد شѧѧوروی يکѧѧی از  بѧѧين المللѧѧی مرکѧѧب از شخصѧѧيت هѧѧا 

 جريانات مربوط به قتѧل کѧی روف          ی چنين کميسيونی می تواند همه    . راه هاست 

ايѧن پيشѧنهاد هѧيچ چيѧز     . و از جمله موضوع پسر ما سريوشا را نيز روشѧن کنѧد    

، هنگѧѧامی کѧѧه محاکمѧѧات عليѧѧه ١٩٢٢در سѧѧال. خѧѧارق العѧѧاده يѧѧا نپѧѧذيرفتنی نѧѧدارد

لوسѧѧѧيونر جريѧѧѧان داشѧѧѧت، لنѧѧѧين و تروتسѧѧѧکی بѧѧѧه    اعضѧѧѧای حѧѧѧزب سوسѧѧѧيال رو 

و ديگѧѧѧر مخالفѧѧѧان اتحѧѧѧاد    Kurt Rosenfeldواندرولѧѧѧده، کѧѧѧورت روزنفلѧѧѧد   

شوروی اجازه و حق دادند که به عنوان مدافع تروريست های متهم در جلسات              

منظور از اين کار برطرف ساختن هرگونه ترديѧد در افکѧار            . دادگاه حاضر شوند  

    آيѧѧا . طرفѧѧی و بѧѧی نظѧѧری دادگѧѧاه بѧѧود  ی نسѧѧبت بѧѧه بѧѧ عمѧѧومی پرولتاريѧѧای جهѧѧان  

  مѧѧثلاً رومѧѧن رولان، شѧѧارل ژيѧѧد، برنѧѧارد شѧѧاو و ديگѧѧر دوسѧѧتان اتحѧѧاد شѧѧوروی      

نمی توانند با موافقت حکومت شوروی، ابتکѧار تشѧکيل چنѧين کميسѧيونی را بѧه       

ظنی ی بررسѧی اتهامѧات وارده و رفѧع سѧوء          دست گيرند؟ اين بهترين وسيله بѧرا      

بوروکراسѧی شѧوروی نمѧی توانѧد        . توده های کارگر پديѧد آمѧده اسѧت        است که در    

چѧѧه  ولѧѧی آن.  کѧѧارگر جهѧѧان قѧѧرار دهѧѧد  یخѧѧود را مѧѧاورای افکѧѧار عمѧѧومی طبقѧѧه 

  ی که بررسی جدی اعمѧالش در نتيجѧه        مربوط به منافع دولت کارگری است اين      

 اطلاعѧات و     ی  خѧود همѧه     ی مѧن بѧه نوبѧه     . نهايی می تواند بѧرايش سѧودمند افتѧد        

رک لازم را کѧѧه بѧѧه پسѧѧرم مربѧѧوط مѧѧی شѧѧود در اختيѧѧار چنѧѧين کميسѧѧيونی اگѧѧر  مѧѧدا

  . دارای اختيارات باشد، خواهم گذارد
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مѧѧن بѧѧا ايѧѧن نامѧѧه پيѧѧامی بѧѧه سѧѧازمان هѧѧای کѧѧارگری و دوسѧѧتان خѧѧارجی اتحѧѧاد     

شѧѧوروی نѧѧه هѧѧواداران بوروکراسѧѧی شѧѧوروی بلکѧѧه بѧѧه دوسѧѧتان صѧѧادق انقѧѧلاب    

 سريوشا را به مباحثѧه       ی طولانی مسأله اگر من پس از درنگی      . اکتبرمی فرستم 

چنѧين انگيѧزه ای   . علنی می گذارم، فقط بدين دليل نيست کѧه او فرزنѧد مѧن اسѧت               

می تواند برای يک مادر کافی باشد، ولی برای بѧرانگيختن يѧک ابتکѧار سياسѧی                 

يک خѧلاق لايѧق و کѧاملاً        .  روشنی است   ی کافی نيست، موضوع سريوشا مسأله    

ت سران بوروکراسی فقط به منظѧور ارضѧای حقيرتѧرين           گناه شوروی به دس   ی  ب

غريزه های انتقام جويی و بدون هيچ گونѧه توجيѧه سياسѧی در فشѧار و شѧکنجه                   

ثيری بѧر  أناگفته پيداسѧت کѧه تعقيѧب و آزار جسѧمانی پسѧر هѧيچ تѧ                . قرار می گيرد  

  تѧرين رابطѧه ای     جهت سياسی پدر نخواهد گذاشѧت، جهتѧی کѧه سريوشѧا کوچѧک             

  پسѧѧرم  یاز ايѧѧن رو بѧѧه خѧѧود اجѧѧازه مѧѧی دهѧѧم قبѧѧول کѧѧنم کѧѧه مسѧѧأله  . بѧѧا آن نѧѧدارد

به هر حال هѧر کѧه مѧی خواهѧد           . توجه افکار عمومی را به خود جلب خواهد کرد        

چرا که سѧکوت و تمکѧين       . شود نبايد تأخيری در اين کار روا دارد       ه  وارد عمل ب  

  .موجب خواهد شد که اعمال استالين شکل جبران ناپذيری به خود گيرد

  تروتسکايا.  ان-١٩٣٥ول ژوئن ا

  

  

   ژوئن ژوئن٦٦
بحѧѧران هѧѧای پيѧѧاپی دولѧѧت هѧѧای ايتاليѧѧا و بعѧѧدها آلمѧѧان، نشѧѧان داده اسѧѧت کѧѧه        

علت مستقيم اين فلج بѧودن      . پارلمان در ساعات مسئوليت های بزرگ فلج است       

 درسѧѧت بѧѧه همѧѧين دليѧѧل سوسياليسѧѧت هѧѧا و کمونيسѧѧت هѧѧا بѧѧا . راديکѧѧال هѧѧا هسѧѧتند

    ѧѧال هѧѧه راديکѧѧوا بѧѧام قѧѧبند تمѧѧی چسѧѧرد    ... ا مѧѧی گيѧѧج مѧѧا نضѧѧيون مѧѧام . فراکسѧѧپي
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انترناسѧيونال چهѧارم تقريبѧاً بѧاب شѧده ولѧѧی هنѧوز بѧه قѧدرت يѧک تحѧول اصѧѧيل و           

  .عميق نرسيده است

  

   ژوئن ژوئن٨٨
که دختر يک مهѧاجر پѧيش از جنѧگ روسѧی بѧه نѧام کلياچکوسѧت                   » .اس. ال« 

گی ه  ن ما، تاز  مادر او، آشنای ديري   . در سفرش از لندن به وين به ديدارمان آمد        

 سريوشѧѧا کѧه در ويѧѧن بѧه صѧѧورت    یدر مسѧکو بѧوده و کوشѧѧيده اسѧت تѧѧا دربѧاره    

       او  ايѧѧن کѧѧه  نتيجѧѧه. کѧѧی خردسѧѧال ديѧѧده بѧѧودش اطلاعѧѧاتی بѧѧه دسѧѧت آورد     ه پسѧѧر

     از جزئيѧѧѧات امѧѧѧر هنѧѧѧوز خبѧѧѧری کسѧѧѧب . بѧѧѧا شѧѧѧتاب مجبѧѧѧور بѧѧѧه تѧѧѧرک مسѧѧѧکو شѧѧѧد

  . نکرده ايم

کѧѧه از نماينѧѧدگان دانشѧѧجويان بѧѧا    يѧѧک گѧѧروه دانشѧѧجويی دانشѧѧگاه ادينبѧѧورگ     

تشکيل شده است از من دعوت کѧرده اسѧت کѧه نѧامزد              » جهات متفاوت سياسی  «

رئѧيس دانشѧگاه بѧرای      . يک مقѧام کѧاملاً افتخѧاری      . شومه  رياست دانشگاه شان ب   

مѧѧدت سѧѧه سѧѧال انتخѧѧاب مѧѧی شѧѧود، بايѧѧد منشѧѧوری انتشѧѧار دهѧѧد و گذشѧѧته از ايѧѧن    

  .انجام دهد تشريفاتی دارد  یکارهايی که جنبه

کنѧѧون ايѧѧن مقѧѧام را داشѧѧته انѧѧد نѧѧام کلادسѧѧتون، سѧѧميث،  در ميѧѧان کسѧѧانی کѧѧه تѧѧا

چنѧين فکѧر بکѧری مثѧل نѧامزد کѧردن مѧن              . نانزن و مارکونی بѧه چشѧم مѧی خѧورد          

بѧѧѧرای رياسѧѧѧت دانشѧѧѧگاه، فقѧѧѧط در انگلسѧѧѧتان و در حѧѧѧال حاضѧѧѧر شѧѧѧايد تنهѧѧѧا در    

 را دوسѧتانه و بѧا   بѧديهی اسѧت کѧه مѧن ايѧن پيشѧنهاد      . اسکاتلند قابѧل تصѧور اسѧت      

  .اظهار امتنان رد کردم
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  ))طرح يک نامهطرح يک نامه( ( 
مرا نامنتظر نامزد رياست دانشگاه ادينبورگ کرده ايѧد صѧميمانه            اين که    از« 

  بѧѧی اعتنѧѧايی بѧѧه محѧѧرک هѧѧای ناسيوناليسѧѧتی کѧѧه ايѧѧن پيشѧѧنهاد      . تشѧѧکر مѧѧی کѧѧنم 

 مѧن   . آن است موجب افتخار دانشجويان دانشѧگاه ادينبѧورگ توانѧد بѧود              ی نشانه

طѧور کѧه    اظهار اعتماد شما را بيش از پيش ارج می نهم و می سѧتايم کѧه همѧان          

واديد ورود به مѧن،     خود نوشته ايد، با وجود استنکاف دولت انگليس از دادن رَ          

 ايѧن، خѧود را بѧرای پѧذيرفتن پيشѧنهاد          ی با همѧه  . از قصد خود چشم نپوشيده ايد     

  .شما مجاز نمی بينم

ن طѧѧور کѧѧه شѧѧما بѧѧرايم نوشѧѧته ايѧѧد، براسѧѧاس و  انتخѧѧاب رئѧѧيس دانشѧѧگاه، همѧѧا 

 شѧѧما نيѧѧز امضѧѧای نماينѧѧدگانی بѧѧا جهѧѧات   یمبѧѧانی غيرسياسѧѧی قѧѧرار دارد و نامѧѧه

از . ولѧی مѧن دارای يѧک موضѧع روشѧن سياسѧی هسѧتم              . متفاوت سياسی را دارد   

ايѧام جѧوانيم همѧه تѧلاش و کوشѧѧش مѧن متوجѧه آزادی انقلابѧی پرولتاريѧا از يѧѧوغ         

ѧѧت و مѧѧوده اسѧѧرمايه بѧѧزسѧѧه ای جѧѧوانم وظيفѧѧی تѧѧه ن نمѧѧن کѧѧک  ايѧѧذيرفتن يѧѧط پѧѧفق 

                 ѧده بѧه عهѧد بѧی کنѧه مѧی را توجيѧئول سياسѧرم ه  مقام مسѧذيرفتن      . گيѧن رو پѧاز اي

 کѧارگر   ینباشد برای من حکم عهدشکنی با طبقѧه  بلشويزم مقامی که زير لوای  

شک ندارم که شما کانديدايی را خواهيد يافت که شخصيت اش با سѧنت      . را دارد 

ѧѧددانشѧѧته باشѧѧتری داشѧѧازگاری بيشѧѧان سѧѧت . گاه تѧѧاً آرزوی موفقيѧѧما قلبѧѧرای شѧѧب 

  ».گذارم می کنم و از اعتمادتان سپاس

 مѧѧا همѧѧه چيѧѧز مثѧѧل گذشѧѧته سѧѧرجايش بѧѧاقی اسѧѧت ولѧѧی در       یظѧѧاهراً در خانѧѧه 

حقيقت همه چيز تغيير يافته است، هربار کѧه بѧه يѧاد سريوشѧا مѧی افѧتم احسѧاس             

نمی کند بلکه اين رنج بزرگ را در عمѧق          » ياد«،  »ان«ولی  . دردی تلخ می کنم   

پشت گرمѧی سريوشѧا بѧه       : گی به من گفت   ه  او تاز . روح خويش احساس می کند    
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گرچѧѧه سريوشѧѧا هѧѧم  ). طنѧѧين صѧѧدايش را هنѧѧوز در وجѧѧودم مѧѧی شѧѧنوم  (  مѧѧا بѧѧود

عقيده داشت که ماندنش در روسيه لازم است، ليکن ما نيز او را تنها گذاشѧتيم،       

درست همين طور است، وضع بѧد سѧلامتی       . و را قربانی کرديم   که ما ا   نتيجه اين 

. مѧی شѧود   » ان«ها علاوه شده است و اين موجب ناراحتی شѧديد            من هم به اين   

. رسѧد ه  گذشته از اين او بايد بѧه کѧار منѧزل هѧم بѧ              . گرفتاری ها از پی هم می آيند      

  . من هميشه تعجب می کنم که او اين همه نيرو را از کجا می آورد

مѧѧورد تحسѧѧين فѧѧراوان   » ان«کليѧѧاچکو دوسѧѧت قѧѧديمی وينѧѧی مѧѧا کѧѧه     . اس .ال

 Eleoner» النѧوره دوزه «اوسѧت روزی گفتѧه بѧود کѧه صѧدای آن را فقѧط نѧزد        

Duse  وره دوزه  «اين   (.شنيده استѧيت          » النѧل شخصѧور کامѧاچکو تبلѧرای کليѧب

هѧѧѧيچ چيѧѧѧز » ان«ود، حѧѧѧال آن کѧѧѧه در ، ولѧѧѧی دوزه يѧѧѧک تѧѧѧراژدين بѧѧѧ)زنانѧѧѧه بѧѧѧود

او بѧѧѧه هنگѧѧѧام . را نѧѧѧدارد» بѧѧѧازی کѧѧѧردن«او توانѧѧѧايی .  وجѧѧѧود نѧѧѧدارد»نمايشѧѧѧی«

   چيѧѧزی، ميѧѧان خѧѧويش و موضѧѧوع مشѧѧاهده، پيونѧѧدی درونѧѧی برقѧѧرار    یمشѧѧاهده

راز اين ترجمѧان    . می کند و همين امر به مشاهداتش ترجمانی هنری  می بخشد           

  .کی و کمال وجود اوسته هنری در عمق، بلاواسط
  

   ژوئن ژوئن٩٩
واديѧد   شد و خبر آورد که حکومت کارگری نѧروژ اجѧازه رَ        ديروز وارد » وان«

جѧا حرکѧت کنѧيم ولѧی فکѧر نمѧی کѧنم         قѧرار اسѧت فѧردا از ايѧن       . ورود را داده است   

کشѧتی از  . واديد عبور از بلژيѧک را بѧه فاصѧله دو روز تهيѧه کنѧيم              موفق شويم رَ  

واديد، مشѧغول   ما ضمن انتظار گرفتن رَ    .  حرکت می کند   Antwerpenآنتورپن  

 ѧتيم    جمѧز هسѧه نيѧور اثاثيѧم        .  ع و جѧی هѧورناپذير از پѧتابی تصѧا شѧا بѧاری هѧگرفت  

در کار منѧزل    » ان«دختر روستايی که روزی سه ساعت برای کمک به        . می آيند 

  . می آمد درست همين امروز به نزد خويشان خود رفته است
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 ناتاشѧا آشѧپزی مѧی کنѧد، چمѧدان هѧا را مѧی بنѧدد بѧه مѧن در تنظѧيم کتѧاب هѧѧا و             

هѧا او را     دسѧت کѧم ايѧن     . شته ها ياری می کند، و از من پرستاری نيز می کنѧد            نو

هѧا بايѧد      ايѧن   ی بѧه همѧه   . از فکر کردن به سريوشا و آينѧده او منصѧرف مѧی کنѧد              

مѧن خيلѧی وقѧت صѧرف امѧور حزبѧی کѧرده ام و در ايѧن                    . افزود که پول هم نداريم    

ون پѧѧول بѧѧه نѧѧروژ  مѧѧا بѧѧد.  مѧѧاه آخѧѧر بѧѧه علѧѧت بيمѧѧاری خيلѧѧی بѧѧد کѧѧار کѧѧرده ام    دو

  .ترين دغدغه هاست خواهيم رفت، ولی اين کوچک

 قبѧل از سѧفر مѧی بايسѧت بѧه سѧلمانی مѧی رفѧتم، و ايѧѧن         :  کوچѧک  یيѧک حادثѧه  

 بѧه گرنوبѧل   » وان«مѧی بايسѧت بѧا       . کار با موقعيت کنونی من اقѧدامی بѧود بغѧرنج          

ѧѧذرد    (روم ه بѧѧی گѧѧوده ام مѧѧهر بѧѧن شѧѧه در ايѧѧاری کѧѧرين بѧѧاه از آخѧѧه مѧѧا سѧѧدو ي.( 

. سѧѧلمانی هѧѧای فرانسѧѧه بسѧѧيار خѧѧوش صѧѧحبت، خودمѧѧانی و حاضѧѧر جѧѧواب انѧѧد        

. هѧا را کمѧی کوتѧاه کنѧد         موهای من بسيار بلند شده بود و مѧن خѧواهش کѧردم آن             

سѧѧلمانی مѧѧن عقيѧѧده داشѧѧت کѧѧه موهѧѧا خيلѧѧی کوتѧѧاه شѧѧده و اصѧѧطلاح بѧѧه قيافѧѧه مѧѧن 

پѧѧس از اتمѧѧام کѧѧارش بѧѧا لحنѧѧی » خѧѧوب«: بѧѧا عѧѧدم رضѧѧايت گفѧѧت. مѧѧه زده اسѧѧتلط

اهت  قبلاً به پرفسور پی کار بلژيکی شب  -شما خيلی عوض شديد    «حکيمانه گفت 

بѧا  . »خѧواهش کѧردم کѧه سѧبيلم را کمѧی مرتѧب کنѧد           «. »داشتيد ولی حالا ديگر نѧه     

ظن بѧѧه در صѧѧدای او يѧѧک تѧѧه آهنѧѧگ سѧѧوء» تراشѧѧم؟ از تѧѧه؟ه بѧѧ«:شѧѧگفتی پرسѧѧيد

شѧناس  و نتيجه گرفت که من می خѧواهم خѧود را بѧه صѧورت نا               . گوش می خورد  

مرتѧѧب «: مѧѧن او را آرام کѧѧردم) دور نبѧѧودحدسѧѧی کѧѧه از واقعيѧѧت خيلѧѧی (در آورم 

خيلѧی کوتѧاه   «. صѧحبتمان گѧل انداختѧه بѧود      » .شيدبرابر کنيد ولی از ته نترا     . کنيد

» روشѧѧنائی هѧѧای شѧѧهر«ثѧѧل چѧѧارلی چѧѧاپلين؟ راسѧѧتی پѧѧس از کѧѧه نمѧѧی خواهيѧѧد، م

 مѧن کѧارش را پسѧنديدم    می کهو هنگا» ديگر خبری از او نيست و غيره و غيره        

  .اين هم خود چيزی است» .گيری نيستيد شما مشتری سخت«: گفت
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   ژوئن ژوئن١٧١٧
  کيلѧѧѧومتری اسѧѧѧلو در مسѧѧѧافرخانه  ٧٠اکنѧѧѧون دو روز اسѧѧѧت کѧѧѧه در نѧѧѧروژ در  

. تپه هѧا، درياچѧه هѧا، کѧاخ هѧا و سѧروها      . عين فنلاند. سر می بريمه  دهکده ای ب  

محيط زندگی روزمره کمی ابتدايی . فقط نروژی ها از فنلاندی ها بلند قامت ترند

بايѧѧد مسѧѧائل را بѧѧه ترتيѧѧب يکѧѧی پѧѧس از      ). حتѧѧی در مقايسѧѧه بѧѧا فرانسѧѧه   (اسѧѧت 

  .ديگری، يادداشت کنم

  

   ژوئن ژوئن٢٠٢٠
. نزد ما آمد تا برای کوچ کردن بѧه نѧروژ ياريمѧان کنѧد         » وان« ژوئن بود که     ٨

 نخѧورده   که به علت تعطيلات هنوز مهر رواديد در گذرنامه های مѧا            با وجود آن  

واديѧد را   نامه ای از اسلو ارائه شده بود کѧه پѧس از تعطѧيلات مهѧر رَ                 بود، بخش 

ѧѧѧا بѧѧѧای مѧѧѧه هѧѧѧده در گذرنامѧѧѧر » ان«. زننѧѧѧات آخѧѧѧد در لحظѧѧѧه نکنѧѧѧت کѧѧѧک داشѧѧѧش

  ليѧѧووا جѧѧواب داد . از ايѧѧن رو از پѧѧاريس تلفنѧѧی جويѧѧا شѧѧديم. مشѧѧکلاتی پيѧѧدا شѧѧود

اده مѧѧی شѧѧود و مѧѧا بايѧѧد واديѧѧد درسѧѧت اسѧѧت و صѧѧبح سѧѧه شѧѧنبه بѧѧه مѧѧا دکѧѧه کѧѧار رَ

بيشѧتر کارهѧا بѧر    . چمѧدان هѧا بѧا شѧتابی تѧب آلѧود بسѧته شѧد        . دوشنبه حرکت کنѧيم  

در سѧاعات بامѧداد دوشѧنبه مѧدير         . هم کمѧک مѧی کѧرد      » وان«دوش ناتاشا بود و     

 يک موجود مشѧمئزکننده و عѧاری از ظرافѧت           -سازمان امنيت گرنوبل آفتابی شد    

کѧاری  . خطѧاب مѧی کѧرد   » جنѧاب ی عѧال «، فرانسوی به من، نمی دانم به چѧه دليѧل    

. راهѧی کنѧد   او مѧأمور بѧود مѧرا تѧا پѧاريس هѧم      . که فرانسوی ها اصلاً  نمی کردند    

ضѧѧمناً بѧѧه مѧѧن گفѧѧت کѧѧه دو سѧѧالی را در جنѧѧوب روسѧѧيه گذرانѧѧده اسѧѧت و هنگѧѧام      

مѧی گفѧت آنѧدره    . شورش های گѧروه هѧای دريѧايی فرانسѧه در اودسѧا بѧوده اسѧت              
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برای من چѧاره ای جѧز   . ربع ساعت بدی را گذراندم  من  ... را می شناسد   ١مارتی

  .دردی با او وجود نداشت ابراز هم

دو وکيل  منزل کرديم که با دو پسرش که هر  ٢"ار"در پاريس در منزل دکتر 

. عضѧو سѧازمان ماسѧت      بѧزرگ تѧر      پسѧر . جا زندگی مѧی کѧرد      دادگستری اند، يک  

. گری نѧѧروژ رفѧѧتواديѧѧد ورود بѧѧه کنسѧѧول بѧѧرای گѧѧرفتن رَ» ام«صѧѧبح سѧѧه شѧѧنبه  

بѧه رفيقمѧان در   » .ام. ه«. واديѧد خبѧری نѧدارد    جѧا کسѧی از رَ      معلوم شد کѧه در آن     

در لحظѧات آخѧر حکومѧت دودل شѧد کѧه            «: صѧدايی مѧأيوس گفѧت     . لو تلفن کرد  اس

جا دست اندر کار فعاليت انقلابی گردد، وانگهی حکومѧت         نکند تروتسکی در آن   

سѧفر بѧا کشѧتی       پѧس ديگѧر از    . »گيرده  نمی تواند ضمانت امنيت او را به عهده ب        

گѧی  ه  نزديѧک بѧود کѧه دونѧد       . گويی باشѧد   و   نمی توانست گفت  ) از آنتورپن (بعدی  

 اقامѧت مѧا در پѧاريس بѧه سѧر       ی اجѧازه از نو آغاز گѧردد، لکѧن در ايѧن اثنѧا مѧدتِ           

رئيس امنيت می    -مشاجره طولانی   .  امنيت ملی رفت   یبه اداره   » ام. ه«. رسيد

» .ام. ه«. »داده اسѧѧت را بѧѧرای آمѧѧدن بѧѧه پѧѧاريس فريѧѧب  تروتسѧѧکی مѧѧا  « : گفѧѧت

اگر سروصدا راه بيندازيد نروژی ها را       « : استاد مذاکره با مقامات رسمی است     

ه مѧزاحم مѧا نشѧويد و بѧه مѧا اجѧازه اقامѧت طѧولانی تѧری بѧ                    . وحشت زده می کنيѧد    

  .»واديد ورود به نروژ را تهيه خواهيم کرددهيد و ما رَ

-     ѧنبه بѧه رَ   ه  تروتسکی بايد عصر چهارشѧک کѧه بلژيѧور از آن   رود بѧد عبѧوادي

  .را دارد

   در بلژيک چه کار کند؟-

 
 نظامی به روسيه در سال هѧای اول انقѧلاب آنѧدره مѧارتی نيروهѧای يѧک کشѧتی              ی  در حمله  -١

  .ه مقامات رهبری بلوک کمونيست رسيداو ب. فرانسوی را به شورش واداشت
 است که پسرش عضѧو سѧازمان  تروتسکيسѧت هѧای          Rosontalدکتر روزنتال   » ار«  دگتر -٢

  . فرانسه بود
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شѧما مѧی خواهيѧد واندرولѧده را فريѧب دهيѧد،             .  اين ديگر به ما مربوط نيسѧت       -

واديѧد  تروتسکی تا دريافت رَ   « : پيشنهاد کرد » .ام. ه«. حالا ما را فريب داده ايد     

  .»يک اقامت خواهد گزيدورود در يک کلين

      در يѧѧک کلينيѧѧک؟ ايѧѧن يѧѧک حقѧѧه بѧѧازی باسѧѧتانی اسѧѧت و آن وقѧѧت چگونѧѧه          -

 می توان او را از کلينيک بيرون کرد؟

فهماندنѧѧد کѧѧه بازگشѧѧت بѧѧه دومѧѧن ايѧѧزر   » .ام. ه«و سѧѧرانجام ايѧѧن حضѧѧرات بѧѧه  

 .غيرممکن است

          ايѧѧѧѧزر، يѧѧѧѧک راديکѧѧѧѧال چѧѧѧѧپ اسѧѧѧѧت و    یوزيѧѧѧѧر کشѧѧѧѧور، پانيѧѧѧѧانون، نماينѧѧѧѧده  

   او نمѧѧی خواهѧѧد بѧѧه مخالفѧѧان سياسѧѧی     . ناچѧѧار ترسѧѧوتر از سѧѧلف اداری خѧѧويش   

ه دادن بѧه تروتسѧکی را بѧ       » گѧی ه  پناهنѧد «ه دهد تѧا بѧه وی اتهѧام          خود بهانه ای ب   

 .زنند

از تمديد چهل و هشت سѧاعته ضѧرب الاجѧل     اين که برای ما راهی نماند، مگر    

کѧه مѧرا در گѧرفتن       » ٣شѧفلو «با  . مبرای آوردن فشار بيشتر به اسلو استفاده کني       

تلگرافѧѧѧی بѧѧѧرای وزيѧѧѧر . واديѧѧѧد يѧѧѧاری فѧѧѧراوان کѧѧѧرده بѧѧѧود تلفنѧѧѧی تمѧѧѧاس گѧѧѧرفتم رَ

و تلگرافѧی هѧم     ) راجع به عدم دخالѧت در سياسѧت و امنيѧت شخصѧی            (دادگستری  

توانѧѧد در ه شѧѧفلو بѧѧا هواپيمѧѧا عѧѧازم اسѧѧلو شѧѧد تѧѧا بѧѧ. بѧѧرای نخسѧѧت وزيѧѧر فرسѧѧتادم

جاهѧايی را کѧه در کشѧتی        . جѧا باشѧد    در آن ساعت تشکيل جلسه شورای وزيѧران       

  در ايѧѧن اثنѧѧاء مѧѧدت   . بѧѧرای مسѧѧافرت بѧѧه نѧѧروژ ذخيѧѧره کѧѧرديم تلفنѧѧی پѧѧس داديѧѧم      

شѧان  رفقای جوان ما خيلی اوقات . ه بود سر آمد ه  واديد عبور از بلژيک ب    اعتبار رَ 

  .تلخ بود

 
٣- Scheflo        ی ازѧѧѧردبيری يکѧѧѧه سѧѧѧروژ کѧѧѧوکرات نѧѧѧيال دمѧѧѧزب سوسѧѧѧران حѧѧѧی از رهبѧѧѧيک       

  .ارگان های آن را نيز داشت
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  یخانѧѧه. در ايѧن فاصѧѧله ديѧدارهای بسѧѧياری بѧا رفقѧѧای پاريسѧی مѧѧان دسѧت داد     

ѧѧک شѧѧويک پزشѧѧتاد بلشѧѧه سѧѧان بѧѧود -رافتمند ناگهѧѧده بѧѧدل شѧѧا مبѧѧت هѧѧدر .  لنينيس  

تلفѧѧن هѧѧا زنѧѧگ مѧѧی زد و    .  اتѧѧاق هѧѧا مشѧѧاوره و مѧѧذاکره جريѧѧان داشѧѧت      یهمѧѧه

  .دوستان تازه دائماً از خود خبر می دادند

 انتشѧار   ٤ سوسياليست ها در مولѧوز      ی روزنامه ها خبرهايی مفصل از کنگره     

وتسکيست ها در مرکز مداقه و توجه مطبوعѧات         برای نخستين بار تر   . می دادند 

  . بزرگ فرانسه قرار گرفته بودند

  :نوشت» اومانيته«صدا با  هم» تان«

پيدا بود که در چنين شرايطی اقامت من در پاريس اضѧطراب            . »توطئه گران «

در پѧѧاريس سيووشѧѧکا را پѧѧس از جѧѧدايی سѧѧه سѧѧاله  . پلѧѧيس را دو برابѧѧر مѧѧی کѧѧرد

  .سره فراموش کرده است گ شده و روسی را يکنيرومند و بزر... ديدم

را که او در پرين کيپو از شѧدت علاقѧه مѧی خواسѧت               » سه خپله «کتاب روسی   

ѧѧѧب و    ه بѧѧѧز غريѧѧѧه چيѧѧѧار کѧѧѧت، انگѧѧѧی گرفѧѧѧت مѧѧѧه دسѧѧѧی بѧѧѧی ميلѧѧѧا بѧѧѧط بѧѧѧد، فقѧѧѧبلع   

        فرانسѧѧѧѧѧوی مѧѧѧѧѧی رود و هѧѧѧѧѧم   یاو بѧѧѧѧѧه يѧѧѧѧѧک مدرسѧѧѧѧѧه . آزاردهنѧѧѧѧѧده ای اسѧѧѧѧѧت 

  .ب می کنندخطا» بوش«شاگردی هايش او را 

از اسѧѧلو تلفنѧѧی اطѧѧلاع داد کѧѧه دولѧѧت    » ٥هلѧѧد«روز چهارشѧѧنبه مقѧѧارن عصѧѧر  

ايѧن شѧش مѧاه يѧک اقѧدام      . دهده واديد شش ماه ای به من ب     تصميم گرفته است رَ   

. احتيѧѧاطی اسѧѧت کѧѧه دسѧѧت دولѧѧت را در برابѧѧر مخالفѧѧان سياسѧѧيش بѧѧاز مѧѧی گѧѧذارد 

 
٤- Muhous  از   حزب سوسياليست فر    ی  در کنگرهѧی  ه انسه در مولوز تروتسکيست ها که تѧگ

بѧѧه حѧѧزب پيوسѧѧته بودنѧѧد بѧѧه ساسѧѧيت حѧѧزب شѧѧديداً حملѧѧه کردنѧѧد و بѧѧه جѧѧای آن از برنامѧѧه ای کѧѧه       
  .داری نمودند تروتسکی تهيه کرده بود جانب

٥- Heldتروتسکيست آلمانی که پس از روی کار آمدن هيتلر به نروژ گريخت .  
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مبѧدل شѧده بѧود کѧه        چنان شѧور و شѧوقی         دوستان جوان ما به آن      ی حالت گرفته 

  . سر از پا نمی شناختند

کنسول نروژ می گفت چون مѧدت   . فقط فردای آن روز اشکال تازه ای پيدا شد        

. واديد بازگشѧت بѧه فرانسѧه احتيѧاج دارد         واديد کوتاه است، تروتسکی به يک رَ      رَ

گѧرفتن ويѧزای    . جريان را تلفنѧی از اسѧلو جويѧا خواهѧد شѧد            ) کنسول(وانگهی او   

حѧال بѧرای ايѧن کѧار         در هѧر  . انسѧه بѧه نظѧر امکѧان ناپѧذير مѧی آمѧد             بازگشت به فر  

  .فرصت بزرگی از دست می رفت

حѧѧوالی ظهѧѧر . مخѧѧارج تѧѧازه... جاروجنجѧѧال هѧѧا، تلفѧѧن هѧѧا، حѧѧرص و جѧѧوش هѧѧا 

  .واديد عبور از بلژيک را هم تمديد کرديمواديد نروژ را گرفته بوديم و رَرَ

راهѧی   م ما را تا بروکسل هم     يک کارمند پليس ه   . آخرين ديدارها و خداحافظی   

  .کرد

 نيѧز مѧا را تѧا آنتѧورپن          Rouse» رو«رفيѧق فرانسѧوی مѧان       » وان«وه بѧر    علا

   ميѧان آن دو    . شѧهری اوسѧت    راه مѧا نيѧز هѧم       معلѧوم شѧد پلѧيس هѧم       . راهی کرد  هم

        کارمنѧѧѧد پلѧѧѧيس رأی خѧѧѧود را  . گѧѧѧوی جѧѧѧالبی درگرفѧѧѧت  و در کوپѧѧѧه مجѧѧѧاور گفѧѧѧت 

 ولی از اعتمادی کѧه سوسياليسѧت هѧا و راديکѧال هѧا               .به سوسياليست ها می داد    

  ايѧن احѧزاب بѧه قѧدرت احتيѧاجی ندارنѧد و آن       . نزد پليس داشتند کاسته شده اسѧت      

  چѧپ هѧا     .زيѧادتر شѧده اسѧت     » صѧليب آتѧش   «نفوذ  . نخواهند آورد  به دست    را نيز 

      راسѧѧت هѧѧا جѧѧواب  . »شѧѧما کѧѧه برنامѧѧه ای نداريѧѧد  «: بѧѧه فاشيسѧѧت هѧѧا مѧѧی گوينѧѧد   

بينѧيم  ه  و رو کرد تا بعد ب      مانعی ندارد، نخست بايد همه چيز را زير       « : ندمی ده 

در ايѧن اواخѧر پلѧيس بѧه         . يک فرمول عѧالی بѧرای پاسѧداران نظѧم         . »چه می شود  

ها به اصل دفاع ملی اعتقاد پيدا کرده انѧد   آن. کمونيست ها علاقه نشان می دهد    

به دنبال آن،   . پيشروی کنند و شايد هم استعداد آن را داشته باشند که با حرارت            
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   اميѧѧدهايی . جريѧѧان قطبѧѧی شѧѧدن سياسѧѧی در داخѧѧل پلѧѧيس فرانسѧѧه نيѧѧز ادامѧѧه دارد   

  . که به توانايی کمونيست ها بسته می شود خيال باطلی بيش نيست

ها به اصل دفاع ملی اعتقاد پيدا کѧرده انѧد امکѧان              درست به همان علت که آن     

کѧه بѧه    يѧک حѧزب کѧارگری       . لب کѧرده انѧد    انقلابѧی را از خѧويش سѧ        همه گونه اثѧر   

غѧѧم مѧѧدار در صѧѧورت بѧѧروز جنѧѧگ مѧѧن از تѧѧو  «: بѧѧورژوازی کشѧѧورش مѧѧی گويѧѧد 

چنين حزبی وجود خود را به عنوان حزب انقلابѧی تѧرک            » .پشتيبانی خواهم کرد  

  .گفته است

من از اين فرصѧت بѧرای       . مانيمه  ما مجبور شديم يک روز و نيم در آنتورپن ب         

گѧروه رهبѧری پѧنج نفѧری کѧه همѧه کѧارگر              . يکی استفاده کѧردم   ديدار با رفقای بلژ   

ما نزد کارگری از اهالی آنتورپن به نام پولѧک        . می آمدند » شالروروا«بودند از   

جѧا   و در ايѧن !) او مليѧت و شѧغل اسѧپينوزا را داشѧت         (که زرگر است جمѧع شѧديم        

  .گذرانديم گفت و گو چند ساعتی را به

کسѧی  ) سه روز و دو شѧب (افرت کرديم در کشتی کوچک نروژی که با آن مس      

سѧفر از ايѧن لحѧاظ بѧرخلاف تغييѧر محѧل پيشѧين مѧا ايѧده آل                 . به مѧا تѧوجهی نکѧرد      

» ان«. کدام به ما تѧوجهی نکردنѧد   بود، نه پليس و نه مطبوعات و نه مردم هيچ  

    و مѧѧѧن بѧѧѧا گذرنامѧѧѧه مهѧѧѧاجرتی مسѧѧѧافرت مѧѧѧی کѧѧѧرديم کѧѧѧه حکومѧѧѧت ترکيѧѧѧه آن را   

نيѧز بѧا مѧا بودنѧد افسѧر کشѧتی کѧه           » ٦فرانکѧل « و  » انو«چѧون   . صادر کرده بود  

  :گذرنامه ها و بليت ها را بازديد می کرد، گروه ما را چنين تعريف کرد

  »يک فرانسوی، يک چک و دو ترک« 

حکومت مايل است کѧه مѧا در دهѧی کѧه تѧا اسѧلو دو سѧاعت راه اسѧت سѧکونت                        

جاروجنجѧال  . کردنѧد روزنامه ها محل اقامت ما را بѧی هѧيچ زحمتѧی پيѧدا                . گزينيم

 
٦- Frankelه، فرانسه و مکزيک منشی تروتسکی در ترکي.  
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ولی بѧه   . نروژی ها از همه کمتر منتظر چنين مهمانی بودند        . زيادی به راه افتاد   

بديهی است که محافظه کاران     . نظر می آمد که همه چيز در مسير مناسبی بيفتد         

     سѧѧخت عصѧѧبانی انѧѧد، ولѧѧی عصѧѧبانيت خѧѧود را بѧѧه طѧѧرز فѧѧرو خѧѧورده ای بѧѧروز         

حѧѧزب دهقانѧѧان کѧѧه   .  پѧѧيش گرفتѧѧه انѧѧد  مطبوعѧѧات بѧѧازاری بѧѧی طرفѧѧی  . مѧѧی دهنѧѧد 

 وابسѧѧته بѧѧدان اسѧѧت مخѧѧالفتی بѧѧا دادن  -در سѧѧطح پارلمѧѧانی- موجوديѧѧت حکومѧѧت

چѧه نѧه بѧرای شѧخص مѧن بلکѧه بѧرای حѧق                 مطبوعات کارگری اگر  . واديد نکرد رَ

محافظѧѧه کѧѧاران مѧѧی خواسѧѧتند   . گѧѧی بѧѧا انѧѧرژی بسѧѧيار وارد عمѧѧل شѧѧدند    ه پناهنѧѧد

ولѧی از ايѧن   . از دولت مطرح کننѧد  سؤال   نموضوع را در پارلمان نروژ به عنوا      

فقѧط  . کار چشم پوشيدند، چرا که ديدند احزاب ديگѧر علاقѧه ای نشѧان نمѧی دهنѧد                 

 انقѧѧلاب  یسѧѧرکرده:  اعتراضѧѧی تشѧѧکيل دادنѧѧد، بѧѧا شѧѧعار   یفاشيسѧѧت هѧѧا جلسѧѧه 

زمѧان بѧا ايѧن شѧعار سوسياليسѧت هѧا بѧرای               جهانی در اسلو چه مѧی خواهѧد؟ هѧم         

  . ضدانقلاب جهانی خواندند یرکردههزار و يکمين بار مرا س

  

  ))يک متن تايپ شده به زبان آلمانیيک متن تايپ شده به زبان آلمانی( ( 

داوری   کارگر کشور و انسان های درست انديش و مبѧری از پѧيش              ی طبقه« 

گѧی نبايѧد    ه  حѧق پناهنѧد   . تصميم دولت را مѧورد اسѧتقبال دوسѧتانه قѧرار مѧی دهنѧد              

 نѧروژ بѧرخلاف   از اين روست که ملѧت . جان بلکه بايد واقعيتی باشد  ی  کلمه ای ب  

  . محافظه کاران به اقامت تروتسکی در اين سرزمين افتخار می کند

ها در برابر سياست وی موضѧعی نمѧی گيرنѧد، چѧرا       کارگران نروژ و حزب آن    

ѧѧѧا بѧѧѧتيم تѧѧѧرايطی نيسѧѧѧد شѧѧѧا واجѧѧѧه مѧѧѧارهه کѧѧѧوانيم دربѧѧѧان  یتѧѧѧه ميѧѧѧارزه ای کѧѧѧمب 

ن مناسѧѧبات را شѧѧايد اسѧѧتالي. تروتسѧѧکی و اسѧѧتالين در جريѧѧان اسѧѧت داوری کنѧѧيم 

ولѧی ايѧن   . صحيح تر و از لحاظ سياسی واقع بينانه تر از رقيѧب خѧود ديѧده اسѧت      
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امر، جنѧاح فѧاتح را موجѧه نمѧی کنѧد کѧه شخصѧی چѧون تروتسѧکی را مѧورد آزار             

قرار دهد و از کشور براندش، تروتسکی ای کѧه نѧامش در تѧاريخ انقѧلاب روس                  

 وجѧѧѧود خѧѧѧدمات بѧѧѧزرگ و اگѧѧѧر وی، بѧѧѧا. کنѧѧѧار نѧѧѧام لنѧѧѧين قѧѧѧرار خواهѧѧѧد داشѧѧѧت در

انکارناپذيرش، از کشور رانده مѧی شѧود، هѧر ملѧت دمѧوکرات بايѧد پنѧاه دادن بѧه                  

 ѧѧود بѧѧه خѧѧه وظيفѧѧه مندانѧѧده  وی را علاقѧѧار و  . دانѧѧه وی بيمѧѧامی کѧѧژه هنگѧѧه ويѧѧب

  .»ناتوان و نيازمند به استراحت است

دردی بسѧѧيار  مقالѧѧه ای تѧѧوأم بѧѧا هѧѧم  » آربѧѧاتربلاد « ی در روزنامѧѧه٧تѧѧران مѧѧل 

حالی که از من در برابر       جالب تر از همه اين است که او، در        . انتشار داده است  

سياست تعقيب استالين دفѧاع مѧی کنѧد، اتفѧاق نظѧر خѧود را بѧا مجموعѧه سياسѧت                      

اين جدول بندی علقه های شخصی و سياسی، موضوع         . استالين اعلام می دارد   

حѧوادثی جريѧان    در اتحѧاد شѧوروی      . را در روشنايی نѧروژی اش نشѧان مѧی دهѧد           

  .دارد که زنگ خطر را به صدا درآورده است

 بѧѧѧی آزار و بѧѧѧی شخصѧѧѧيت ضѧѧѧربه ای اسѧѧѧت کѧѧѧه متوجѧѧѧه    ٨اخѧѧѧراج جنوکيѧѧѧدزه

  نيѧز شѧاهدی اسѧت      » بѧالی ه  تѧو نبايѧد بѧه نيکѧی خѧود بѧ           «دليل  .  شده است  ٩کالينين

پريѧروز  . توانѧد تѧاب بيѧآورد     ه  تعجبѧی نѧدارد اگѧر کѧالينين ايѧن بѧار بѧ             . بر اين مѧدعا   

خبر قتل آنتی يوف رئѧيس کميسѧيون بازرسѧی شѧوروی را             » تلگراف « ی هنشري

  )يد نشدهيتأ(  .انتشار داده است
 

٧- Trannael تهѧѧای برجسѧѧه     ی از اعضѧѧات تحريريѧѧو هيѧѧروژ و عضѧѧی نѧѧيال دموکراسѧѧسوس 
  .ارگان مرکزی آن

٨- Jenukidse                ويکѧزب بلشѧه حѧاز انقلابيون گرجستان و دوستان استالين که از قديم الايام ب 
يѧѧاری بѧѧه  بѧѧه علѧѧت اتهامѧѧات ضѧѧعف و سسѧѧتی و ١٩٣٥کѧѧه در سѧѧال  او بѧѧا وجѧѧود آن. تعلѧѧق داشѧѧت

  . اعدام شد١٩٣٧اپوزيسيون در خارج از حزب اخراج و در سال 
 کѧارگر کارخانѧѧه ای کѧه حتѧѧی در عهѧد تѧѧزار عضѧو فعѧѧال حѧزب سوسѧѧيال     ) ١٨٧٥ -١٩٤٦ (-٩

او تѧا مقѧام     . بود و چه در حزب و چه در دولت مسئوليت های مهمѧی را عهѧده دار بѧود                  دموکرات  
 درگذشѧت و    ١٩٤٦و بѧه سѧال    . بѧالا رفѧت   ) ١٩٤٦ تѧا  ١٩٣٨( رياست شورای عالی اتحاد شوروی    

  .شهر کونيگسبرگ قبل از جنگ دوم به نام کالينين نام گذاری شد
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 مرکزی می خواهد تبليغات چيѧان در مѧاه هѧای اسѧتراحت و مرخصѧی        ی کميته

خѧѧѧوش  و هѧѧѧوادران زينوويѧѧѧف دسѧѧѧت   تروتسѧѧѧکيزم تابسѧѧѧتان نيѧѧѧز نگذارنѧѧѧد کѧѧѧه  

 کمينتѧرن    ی ين کنگѧره  تѧرين سѧخنی از هفتمѧ       کѧس کوچѧک    هيچ. فراموشی گردند 

  .ديکتاتوری استالين حدود و ثغوری نمی شناسد. نمی گويد

  

   ژوئن ژوئن٢٤٢٤
 رئѧѧيس پارلمѧѧان. مربѧѧوط بѧѧه مѧѧن مطѧѧرح شѧѧده اسѧѧت   سѧѧؤالی در پارلمѧѧان نѧѧروژ

بѧѧا   ١٠لومѧѧاتن. از دسѧѧتور روز خѧѧارج شѧѧد سѧѧؤال دوپهلѧѧويی کѧѧرد کѧѧهسѧѧخن رانѧѧی 

ش کوشѧيده ام تѧا از   اشاره به مطبوعات آلمان ادعا می کنѧد کѧه مѧن چنѧد سѧال پѧي          

ѧѧروژ بѧѧانونی وارد نѧѧای غيرقѧѧده ام و از  ه راه هѧѧناخته شѧѧرز شѧѧر مѧѧی سѧѧوم، ولѧѧش

 محافظѧه کѧار در       ی خبرنگѧار ايѧن روزنامѧه     . ورودم به کشور ممانعت شده اسѧت      

   قتѧѧل کѧѧی روف را بѧѧا موضѧѧوع جنوکيѧѧدزه ارتبѧѧاط  یمسѧѧکو در يѧѧک خبѧѧر، مسѧѧأله

  اين کار چيست؟معنی ... را از نو مطرح می کند می دهد و آن

ده روز بѧين راه و اقامѧت در هتѧل بѧی دردسѧر         . بدتر از همه بيمѧاری مѧن اسѧت        

گذشѧѧت و بѧѧه نظѧѧر مѧѧن مѧѧی آمѧѧد کѧѧه از نѧѧو زاده شѧѧده ام، ولѧѧی ناگهѧѧان همѧѧه چيѧѧز     

ضعف، تب، عرق کردن های بسيار و آن احسѧاس خѧالی    : دوباره روی آور شده   

  !بدبياری: گويمه فقط می توانم ب. بودن درون

  

وئنوئن ژ ژ٢٦٢٦

                                          

  
بѧروز حѧالات بيمѧاری و سѧلامتی، در مѧن شѧگفت انگيѧز                . بيمѧارم  هم چنѧان     من

     چنѧѧѧان تغييѧѧѧری در حѧѧѧالم روی  سѧѧѧاعت، آن  بيسѧѧѧت و چهѧѧѧار یدر فاصѧѧѧله. اسѧѧѧت

 
١٠- Lematinيكی از روزنامه های مهم محافظه آار فرانسه .  
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بديهی است  . می دهد که گويی، حتی از حيث وضع ظاهری، آن آدم سابق نيستم            

.  اعصѧاب اسѧت  سѧر  که از اين دگرگونی حالات، می شود گمان برد که مسأله بѧر            

 بѧود کѧѧه پزشѧکان منبѧѧع چرکينѧѧی را در   ١٩٢٣امѧا سѧѧال هѧا پѧѧيش، يعنѧی در سѧѧال    

 خѧود، بѧه تجلѧی     یبه نوبه » اعصاب«ممکن است که    . بدنم تشخيص داده بودند   

  .دهنده ظاهری بيماری شدتی بيشتری ب

مѧی کѧنم، بѧر     گفѧت و گѧو   شب پيش يعنی نزديک صبح خѧواب ديѧدم کѧه بѧا لنѧين             

لنين بر تختی چوبين دراز کشيده بود و من         . در درجه سه   يک کشتی،     ی عرشه

بѧه  : بѧا نѧاراحتی از بيمѧاری مѧن مѧی پرسѧيد            . در کنار او ايستاده يѧا نشسѧته بѧودم         

بايѧѧد اسѧѧتراحت . گѧѧی شѧѧديد و مѧѧداومی اسѧѧته ظѧѧاهر بيمѧѧاری شѧѧما ناشѧѧی از خسѧѧت

گѧی  ه  خѧود هميشѧه بѧر خسѧت       » نيѧروی جنѧبش   «من پاسخ دادم که بѧه برکѧت         . کنيد

  .رده ام، ولی اين بيماری ريشه ای عميق داردغلبه ک

چنѧد  (بѧا پزشѧک هѧا مشѧورت کنيѧد           ) بر اين کلمه تکيه کرد    ( پس بايد مجدانه     -

 کѧافی بѧا پزشѧکان مشѧورت کѧرده ام و شѧروع                ی گفѧتم بѧه انѧدازه     ). نام خانوادگی 

   ولѧی هنگѧامی کѧه چشѧم بѧه لنѧين دوخѧتم           . کردم از سفر خود بѧه بѧرلن حѧرف زدن          

تѧارانم تѧا    ه  درنѧگ بѧ   ی  سعی کردم اين فکѧر را بѧ       . د که او مرده است    به خاطرم آم  

  رسѧѧانم، ولѧѧی وقتѧѧی کѧѧه گزارشѧѧم را    ه گѧѧوی خѧѧود را بѧѧا وی بѧѧه پايѧѧان بѧѧ     و گفѧѧت

 به پايѧان رسѧاندم نزديѧک بѧود     ١٩٢٦ استراحت خود در برلن در سال   ی درباره

 از  پѧس « ولѧی حѧرفم را خѧوردم و گفѧتم         » و اين بعد از مѧرگ شѧما بѧود         «: بيفزايم

  »بيماری شما

! مشѧѧغول رفѧѧت و روب و مرتѧѧب کѧѧردن خانѧѧه اسѧѧت و بѧѧرای چنѧѧدمين بѧѧار» ان«

    او بѧѧه دسѧѧت خѧѧود مѧѧيخ بѧѧه ديѧѧوار   . و کمبودهѧѧای ديگѧѧر. جѧѧا اشѧѧکاف نيسѧѧت  ايѧѧن

چيѧزی بѧر    . می کوبد و بند را از ميخی به ميخ ديگر می کشѧد بѧه مѧوازات ديѧوار                  
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او به آرامی آه می کشѧد و        .  شود بند پاره می  . تغييراتی می دهد  . آن پهن می کند   

بѧه يѧاد دارم     . نظافت و آسѧايش   : به فکر دو چيز است    . کار را از نو آغاز می کند      

 از زنѧѧی زنѧѧدانی کѧѧه  ١٩٠٥کѧѧه بѧѧا چѧѧه صѧѧفای درون، آری بѧѧا اشѧѧتياق، در سѧѧال    

نظافت مѧی کѧرد و در کارهѧای نظѧافتی سѧلول شѧرکت داشѧت حکايѧت                   » احساس«

  .می کرد

اتѧاق  . خانѧه کѧه عѧوض نکѧرده ايѧم          اله مѧان چقѧدر     سѧ  ٣٣طی زندگانی مشترک    

زيѧѧѧѧر شѧѧѧѧيروانی ژنѧѧѧѧو، آپارتمѧѧѧѧان هѧѧѧѧای کѧѧѧѧارگری ويѧѧѧѧن و پѧѧѧѧاريس، کѧѧѧѧرملين و    

 دهقانی آلماآتا، ويلای پرين کيپو و ويلاهای خيلѧی محقرتѧر            ی آخانگلسک، کلبه 

  .فرانسه

. گѧی نداشѧت   ه  گѧاه بѧدان وابسѧت      ولی هѧيچ  . به مبلمان خانه بی اعتنا نبود     » ان«

بدين معنѧی   . می کردم   شرايطی از زندگی می ساختم و با همه چيز سر          من با هر  

. بѧه هѧيچ وجѧه   » ان«ولѧی  . که در پيرامونم کثافت و بی نظمی را تحمل می کردم        

   او همѧѧه جѧѧا و همѧѧه چيѧѧز را بѧѧه نظافѧѧت و نظѧѧم در مѧѧی آورد و هѧѧيچ وقѧѧت اجѧѧازه      

  ѧѧرهم بѧѧع بѧѧن وضѧѧد ايѧѧی دهѧѧورده نمѧѧدر ا . خѧѧتلزم چقѧѧار مسѧѧن کѧѧه ايѧѧرژی، وه، کѧѧن

  .زحمت و نيروی حياتی است

و مѧن صѧندلی   » ان«امѧروز   . خواب را ترک نکرده بودم     مدت ها بود که رخت    

او بѧѧا لحنѧѧی کѧѧه رنگѧѧی از اسѧѧف داشѧѧت از مѧѧن  . راحتѧѧی را پشѧѧت آغѧѧل قѧѧرار داديѧѧم

 منظѧره آن  -را مѧی کنѧی؟    سѧؤال   طور خوب است؟ پرسѧيدم چѧرا ايѧن         اين: پرسيد

طبيعѧی  . م طرفѧی کѧه او مѧی گفѧت زيبѧاتر بѧود             و حقيقتѧاً هѧ    . طرف تر زيبѧاتر اسѧت     

      کѧѧѧه کمتѧѧѧر زيباسѧѧѧت تميѧѧѧز   اسѧѧѧت هѧѧѧرکس مѧѧѧی توانѧѧѧد يѧѧѧک منظѧѧѧره زيبѧѧѧا را از آن 

او نمѧی توانѧد   . ايѧن تمѧايز را بѧا تمѧام وجѧود خѧود حѧس مѧی کѧرد            » ان«دهد، ولی   

مکانی را برگزيند که در آن مثلا جلѧوی چشѧم آدم را چيѧزی سѧد مѧی کنѧد، و اگѧر                   
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 ѧѧم چنѧѧر هѧѧی ديگѧѧکسѧѧاری بѧѧه  ه ين کѧѧق برانگيختѧѧفی عميѧѧاس تأسѧѧد در وی احسѧѧکن   

  . می شود

و من زندگانی طولانی و دشواری را پشѧت سѧر گذاشѧته ايѧم و او هنѧوز                   » ان«

اين استعداد را از دست نداده است که طѧراوت، کمѧال و هنرمنѧدی وجѧودش مѧرا         

  .هميشه دچار شگفتی تحسين آميز کند

آوردم کѧѧه چگونѧه مѧѧن و    بѧوديم، بѧѧه يѧاد  حѧالی کѧه در صѧѧندلی راحتѧی لميѧѧده    در

  ی به محض ورود بѧه نيويѧورک در معѧرض يѧک معاينѧه     ١٩١٧، در سال  »ان«

پزشکان و کارمندان آمريکايی سخت بی مراعات اند، بѧه    . بهداشتی قرار گرفتيم  

ما بليط درجѧه دو گرفتѧه      .(رانی که در درجه يک ننشسته اند      ويژه در برابر مساف   

پزشک که گمѧان تѧراخم بѧرده        . داشت روسری مانند به سر   کلاهی  » ان«). بوديم

آن را بѧه سѧرعت کنѧا زد تѧا           . بود پنداشت که روسری چيز بدی را مخفی می کند         

از جѧای   . اعتراضѧی نکѧرد و سѧاکت ايسѧتاد        » ان«. زنده  را بالا ب  » ان«مژه های   

 پزشک را نگاه نرسابا چشمانی پُ. خود تکان نخورد، فقط کمی تعجب کرده بود  

هѧѧايش را پѧѧايين  يѧѧانکی خشѧѧن دسѧѧت . گونѧѧه اش کمѧѧی سѧѧرخ شѧѧده بѧѧود .  کѧѧردمѧѧی

وقѧار و ارزش خدشѧه ناپѧذير زنانѧه ايѧن طѧور              . انداخت و گامی به عقب برداشѧت      

هنگѧامی کѧه از   . در خطوط چهѧره او، نگѧاه او و تمѧام وجѧودش اثѧر گذاشѧته بѧود                  

       » ان« چنѧѧѧان باليѧѧѧدنی بѧѧѧه  کشѧѧѧتی بѧѧѧه اسѧѧѧکله مѧѧѧی رفتѧѧѧيم، در خѧѧѧود احسѧѧѧاس آن 

  .می کردم که ياد آن هنوز در خاطره ام بيدار است

  

  

  

  

 ٢٢



 بخش٥: ژوئن                                          نشر کارگری سوسياليستی
 

٢٩٢٩

                                          

   ژوئن ژوئن
دان اسѧت   گѧان را کѧه حقѧوق   ه  طѧولانی يکѧی از خواننѧد      ی  نامѧه  ١١افتن پوستن 

اين نامه استدلال شده که تروتسکی به هيچ وجه دسѧت از            در. انتشار داده است  

قѧѧل قѧѧول نامѧѧه مѧѧن بѧѧه دانشѧѧجويان ادينبѧѧورگ ن (فعاليѧѧت سياسѧѧی برنداشѧѧته اسѧѧت  

اگرخѧود او بيمѧار اسѧت    . راه او هسѧتند   و گذشته از اين، دو منشی نيѧز هѧم         ) شده

اسѧتناد  » شѧفلو  «  یراه داشتن منشی چيست؟ نويسنده به گفته منظورش از هم 

 گويѧا  » .تروتسѧکی عليѧل نيسѧت و همѧان اسѧت کѧه بѧود و الѧخ          « :می کند که گفѧت    

می کوشم بѧر بيمѧاری از    .جا هم ممکن نيست خود را به فراموشی سپرد  در اين 

 در سѧѧايه لميѧѧده ام، چيѧѧزی نمѧѧی خѧѧوانم و فکѧѧر هѧѧم . راه خѧѧرد کѧѧردن آن غلبѧѧه کѧѧنم

  .نمی کنم

  

  
  

  رويا شاپوری: بازنويس
http://www.iwsn.org/nashr.htm: آدرس اينترنتی کتاب خانه

 ٣XX, UK BM IWSN, London WC١N:آدرس پستی

yasharazarri@yahoo.com: ايمل

 ياشار آذری: مسئول نشر کارگری سوسياليستی

 ١٣٨٣: تاريخ بازنويسی

  

  

  

 
١١- Aftenpostenمحافظه کار اسلو ی يک روزنامه .  
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